You've got a friend in me

You've got a friend in me

When the road looks rough ahead

And you're miles and miles

From your nice warm bed

You just remember what your old pal said

Boy, you've got a friend in me

Yeah, you've got a friend in me
You've got a friend in me

You've got a friend in me

If you've got troubles, I've got 'em too
There isn't anything | wouldn't do for you
We stick together and can see it through
Cause you've got a friend in me
You've got a friend in me

Some other folks might be

A little bit smarter than | am

Bigger and stronger too

Maybe

But none of them will ever love you
The way | do, it's me and you

Boy, and as the years go by

Our friendship will never die

You're gonna see it's our destiny
You've got a friend in me

You've got a friend in me

You've got a friend in me

Je suis ton ami

Je suis ton ami

Quand la route semble difficile devant moi
Et tu es a des kilomeétres et des kilométres
De ton joli lit chaud

Tu te souviens juste de ce que ton vieux copain
a dit

Gargon, tu as un ami en moi

Ouais, tu as un ami en moi

Je suis ton ami

Je suis ton ami

Si tu as des problemes, je les ai aussi

Il n'y a rien que je ne ferais pas pour toi
Nous restons ensemble et pouvons y parvenir
Parce que tu as un ami en moi

Je suis ton ami

D'autres personnes pourraient |'étre

Un peu plus intelligent que moi

Plus grand et plus fort aussi

Peut étre

Mais aucun d'eux ne t'aimera jamais
Comme je le fais, c'est moi et toi

Garcon, et au fil des années

Notre amitié ne mourra jamais

Tu verras que c'est notre destin

Je suis ton ami

Je suis ton ami

Je suis ton ami




